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Dieses Handbuch MUSS dem Benutzer des Produkts ausgehandigt werden. Lesen Sie dieses Handbuch, BEVOR Sie das Produkt verwenden, und bewah-
ren Sie es fiir den Fall auf, dass Sie es bendtigen.

c € Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind unverbindlich und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Die in diesem Handbuch gezeigten Fotos sind nicht vertraglich bindend.
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EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung  enthalt  wichtige
Informationen zur Handhabung des SOFAO. Um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und
befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

Wenn lhnen die Schrift in der gedruckten Version des
Benutzerhandbuchs aufgrund ihrer GroRe zu schwer
lesbar erscheint, konnen Sie das Handbuch im PDF-
Format von der Website www.joeletteandco.com
herunterladen. Sie konnen dann die SchriftgroRe auf
dem Bildschirm anpassen, um lhren Sehkomfort zu
verbessern.

FUNKTIONALITAT

Verwenden Sie das Sofao nur, wenn es sich in einem einwandfreien Zustand befindet. Ist dies nicht der Fall,
konnen Sie sich und andere Personen in Gefahr bringen. Die folgende Liste erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Sie soll lediglich auf bestimmte Situationen hinweisen, die die Funktionalitat lhres Sofao
beeintrachtigen konnen.

Sie sollten die Nutzung lhres Sofao einstellen, wenn seine Funktionalitat insbesondere aus den folgenden
Grinden beeintrachtigt ist:

« Versagen des Verriegelungssystems der Riickenlehne (Verriegelungshebel )

« Versagen des Verriegelungssystems der Sitzflache (Verriegelungshebel )

« zu geringer Reifendruck

« beschadigte Schwimmkaorper

» Bespannung der Sitzflache, der Riickenlehne und der Beinstiitzen beschadigt

« beschadigte Haltevorrichtung

« beschadigte, geknickte, eingeklemmte oder von der Halterung geloste Kabel

CI10P023. Rev B. 21-06-2024.




GARANTIE

Die Garantie betragt zwei Jahre. Das SOFAO muss
bestimmungsgemall verwendet, sorgfaltig behandelt
und gepflegt werden. Unfallgefahr und Verlust der
Garantie bei mangelnder Pflege und Wartung (Seite 10).

Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von
Unfallen aufgrund von unbemerktem Verschleil? ist es
aulerst wichtig, dass das Sofao mehrmals jahrlich und
mindestens einmal pro Jahr Gberpriift wird.

Wenn Sie ein Problem mit einer Fehlfunktion an Ilhrem
Sofao haben, greifen Sie nicht selbst ein, da Sie sonst die
Garantie verlieren konnten, sondern kontaktieren Sie
uns.

Die Verfugbarkeit von Ersatzteilen betragt 5 Jahre.

DAS SOFAO

WARNUNG

Jeder ernsthafte Vorfall, der
im Zusammenhang mit der

Verwendung des Sofao auftritt,
muss dem Hersteller gemeldet
werden.

NUR FUR FREIZEIT-AKTIVITATEN.

Der SOFAO ist ein Bade- und Einstiegsstuhl, mit dem eine Begleitperson ihren Passagier vom
Auto zum Einstieg ins Wasser bringen kann, ohne dass ein Transfer oder ein speziell angepasster

Zugang erforderlich ist.

Die Begleitperson gewahrleistet den Ein- und Ausstieg aus dem Wasser Giber den vorderen Griff.

Die Innovation besteht in der Verwendung von vier stabilisierenden Schwimmern, die den Pas-
sagier wahrend eines echten Bades unterstutzen, wobei der Korper bis zu den Schultern unter

Wasser ist.

Nach dem Schwimmen kann die Entspannung folgen, immer noch ohne Transfer, da der Sofao
durch einfaches Neigen der Riickenlehne zu einer bequemen Liege wird.

Der Sofao ist ohne Werkzeug vollstandig zusammenklappbar, kann zusammengerollt werden
und passt in den Kofferraum eines Kleinwagens, um ihn tberall hin mitzunehmen.

Er ist fiir eine Vielzahl von Nutzern mit unterschiedlichen Bediirfnissen konzipiert.

N
S
N
©
QP
H
N
a4
N
)
Q<
™
N
S
Q.
S
H
)




SOFAO BEDIENUNG

Das Sofao kann je nach den gewahlten Optionen auf verschiedene
Arten gesteuert werden:

« Ohne Option ist es am einfachsten, das Sofao mit dem vorderen
Griff zu ziehen.

« Mit der Poolrolle schieben Sie das Sofao mithilfe des hinteren Len-
kers.

« Mit dem Tire-Sofao soll das Sofao von vorne gezogen werden. Es
wird empfohlen, das zusatzliche Paar Rader mit dieser Option zu
verwenden.

EINSTELLUNG DER RUCKENLEHNE

« Stellen Sie sich hinter das Sofao und halten Sie die Oberseite der Rickenlehne fest.
o Ziehen Sie den Gummigriff in der Mitte der Riickenlehne und senken Sie sie dann ab, bis es «klickt».
der Verriegelung.

EINSTELLEN DER HOHE DER FLOTTEN

« Stellen Sie sich hinter das Sofao.

« Schieben Sie den Schwimmer mit gezogenem Indexfinger am Rohr entlang, bis es «klickt».
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ALLGEMEINE FAHRTECHNIK

AM POOL

» Wenn der Pool liber eine Rampe verfligt, positio-
nieren Sie sich hinter dem Sofao und gehen Sie in
Fahrtrichtung.

» Um die Treppe eines Schwimmbads hinunterzusteigen, stellen Sie sich auf die Riickseite des Sofao
mit dem Riicken zum Hang. Fahren Sie rlickwarts ins Wasser, wahrend Sie den Rollstuhl festhalten. Um
die Treppe hinaufzusteigen, drehen Sie sich mit dem Gesicht zum Stuhl und ziehen Sie ihn am Griff aus
dem Wasser.

Die Treppe hinuntergehen Die Treppe hinaufgehen

« Um das Sofao liber einen Rand ins oder aus dem Wasser zu heben, halten Sie das Sofao am Lenker
nach hinten und halten Sie dann die Absenkung fest oder ziehen Sie den Rollstuhl aus dem Wasser.
Diese Manipulation kann auch von zwei Personen durchgefiihrt werden, wobei eine Person vorne und
eine hinten sitzt.

AM MEER

Stellen Sie sicher, dass das Wasser leicht zuganglich ist. Wenn der Sand locker ist, empfehlen wir die
Verwendung des zusatzlichen Radpaars (optional), um das Fahren des Rollstuhls zu erleichtern.
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INSTALLATION DES PASSAGIERS AUF DEM SOFAO

DIE UBERTRAGUNG

Wenn der Passagier nicht in der Lage ist, sich selbststandig von seinem Rollstuhl auf das Sofao zu transfe-
rieren, tragen Sie den Passagier und setzen Sie ihn auf den Badestuhl.

DAS HALTEN

Vor jedem Schwimmen oder jeder Fahrt sollten Sie die Sicherheitsgurte an den Beinen und am Oberkorper
des Passagiers befestigen.

KOMFORT

Stellen Sie vor jeder Fahrt die Neigung der Riickenlehne ein, um dem Fahrgast den bestmdglichen Komfort
zu bieten.

SICHERHEITSREGELN IN SOFAO

BEGLEITPERSON

Zum Fahren des Sofao ist nur ein Pilot erforderlich. Auf See muss ein zweiter Pilot anwesend sein, um zu
verhindern, dass der Sessel abdriftet.

VERSICHERUNG

Esist Pflicht, dass jede Begleitperson liber eine Haftpflichtversicherung verfiigt. Fiir die Nutzung von Sofao
ist keine spezielle Versicherung erforderlich, aber diese Praxis muss lhrem Versicherer mitgeteilt werden.

WAHREND DES SCHWIMMENS

« Halten Sie sich an die Anweisungen der Bademeister.

« Uberpriifen Sie das Seewetter und benutzen Sie das Sofao nicht bei Wellengang, Wellen und Wind.
« Die Begleitperson muss immer eine Hand auf der Riickenlehne des Sofao halten.

» Baden Sie nicht auRerhalb von bewachten Badegebieten.

« Eine Begleitperson sollte immer in der Nahe des Sofaos sein. Auf See muss eine zweite Begleitper-
son anwesend sein, um zu verhindern, dass der Rollstuhl abdriftet.



ZERSPLITTERTE ANSICHT DES SOFAO
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WARTUNG

PFLEGE UND WARTUNG

Der Begriff «Wartung» eignet sich fur alle Aktivitaten, die das Sofao in gutem Zustand halten und seine
Fahrtuchtigkeit gewahrleisten. Die Wartung umfasst verschiedene Bereiche wie regelmaliige Reinigung,
Inspektionen, Reparaturen und Generaliiberholungen.

Sie sollte unabhangig von der Haufigkeit der Nutzung mindestens einmal pro Jahr durchgefiihrt werden.
Bei regelmaliger Nutzung (mehrmals pro Woche) ist eine zweite Wartung erforderlich.

Sie besteht aus der Uberpriifung von :

» den Reifendruck

« das Vorhandensein der Sicherheitsstifte.

<1 GEFAHR!

Gefahr von Sachschidden oder schweren oder todlichen Verletzungen.
Eine unsachgemalie Reparatur und/oder Wartung der Sofao durch Benutzer/Begleitpersonen oder unqua-
lifizierte Techniker kann zu Sachschaden oder schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.

« Fiihren Sie KEINE anderen Wartungsarbeiten durch, als die in dieser Gebrauchsanweisung
beschriebenen.

Solche Reparaturen und/oder Wartungen MUSSEN unbedingt vom Hersteller oder von qualifiziertem Per-
sonal durchgefiihrt werden.

REINIGUNG

Beachten Sie bei der Reinigung des Sofao folgende Punkte:

« Spulen Sie den Sessel nach jedem Gebrauch ab, um die korrodierende Wirkung von Salz oder Chlor
zu verringern.

« Verwenden Sie keine Scheuermittel fiir die Reinigung.

« Verwenden Sie keine Hochdruckreinigungsgerate.
DESINFEKTION

Eine Desinfektion mit gepriiften und anerkannten Desinfektionsmitteln auf einem feuchten Tuch oder
durch Aufspriihen ist erlaubt. Beim Robert-Koch-Institut unter http://www.rki.de finden Sie eine Liste der
derzeit zugelassenen Desinfektionsmittel fiir die feuchte Reinigung mit einem Tuch oder durch Spriihen.
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INSPEKTIONSLISTE




Die folgenden Tabellen enthalten eine Liste der Inspektionen, die der Nutzer in den entsprechenden Inter-

vallen durchfiihren sollte.

Vor jeder Verwendung des Sofao

ELEMENT

KONTROLLE
DER INSPEKTION

IM FALLE EINES
SCHEITERNS

System zur Verriegelung der
Sitzflache

Stellen Sie sicher, dass sich die
Verriegelungshebel frei und
ohne Einklemmen bewegen
lassen und dass die Sitzflache
gut verriegelt ist.

Kontaktieren Sie uns

Achten Sie darauf, dass der Ver-
riegelungshebel fest auf den Ge-
lenken sitzt.

Ziehen Sie den Verriegelungshe-
bel mit einem 12er und einem
19er Maulschlissel fest.

Reifen

Vergewissern Sie sich, dass die
Reifen nicht beschadigt sind und
dass es keine undichten Stellen
an den Luftventilen gibt.

Kontaktieren Sie uns

Stellen Sie sicher, dass der Reifen
auf den richtigen Druck aufge-
pumptist.

Pumpen Sie den Reifen auf.
Beachten Sie die Tabelle Haup-
tradreifen im Kapitel «Tech-
nische Daten».

Fir die Reparatur des Schlauchs
wenden Sie sich an uns oder an
einen Fahrradhandler.

Vorhandensein von Stiften und
Sicherungsstiften

Vergewissern Sie sich, dass die
Stifte der Radachsen vorhanden
sind.

Kontaktieren Sie uns

Haltevorrichtung

Achten Sie darauf, dass die G-
rtelschnallen ihre  Funktion
einwandfrei erfiillen. Uberpriifen
Sie die Nahte auf Beschadigun-
gen.

Kontaktieren Sie uns

RegelmaRig

ELEMENT

KONTROLLE
DER INSPEKTION

IM FALLE EINES
SCHEITERNS

Alle Batyline-Leinwande

Uberpriifen Sie die Sitzfliche
auf Beschadigungen und Ab-
nutzungserscheinungen. Uber-
prifen Sie, ob die Reilver-
schliisse der Sitzflachen richtig
geschlossen sind.

Kontaktieren Sie uns
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LANGZEITLAGERUNG

Wenn Sie Ihr Sofao liber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie es flir die Lagerung vorbe-
reiten, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Wir empfehlen, das Sofao bei einer Temperatur von 15°C zu lagern und extreme Temperaturen zu vermei-
den, um die Lebensdauer des Sofao und des Zubehors zu verlangern.

Die Komponenten sind flir hohere Temperaturbereiche getestet und zugelassen, die im Folgenden naher
erlautert werden:

« Der zulassige Temperaturbereich fiir die Lagerung des Fahrzeugs liegt zwischen -20 °C und +40 °C.
Lagern Sie in einer trockenen, gut bellifteten und vor auReren Einfliissen geschitzten Umgebung.

Pumpen Sie den Reifen leicht auf.

NACH DEM GEBRAUCH

ABFALLWIRTSCHAFT

« Die Verpackung der Gerate geht zum Materialrecycling.
« Metallteile gehen zum Recycling von Altmetallen.
« Kunststoffteile werden dem Kunststoffrecycling zugefiihrt.

« Die Abfallentsorgung muss gemalf} den jeweils giiltigen nationalen gesetzlichen Vorschriften er-
folgen.

TECHNISCHE MERKMALE

Die technischen Informationen in diesem Dokument gelten fiir die Standardkonfiguration fiir das Sofao
oder stellen theoretische Maximalwerte dar.

Diese Daten konnen sich andern, wenn Zubehor hinzugefiigt wird.

Nb: Beachten Sie, dass in einigen Fallen die gemessenen Werte um +/- 10 mm abweichen konnen.

BEDINGUNGEN UND ORTE FUR DIE ERLAUBTE
VERWENDUNG UND LAGERUNG

Betriebstemperaturbereich Von -10 bis +50°C

Temperaturbereich flir die Lagerung Von 0 bis +50°C




REIFEN

Art der Reifen 400 mm Durchmesser
Druck 2 bar Maximum
REIFEN
Gesamthohe 1140 - 692 mm (Ruckenlehne aufgerichtet - ge-
neigt)
Gesamtbreite 754 mm

Gesamtlange

1560 - 2455 mm (Rlickenlehne und Griffe
angehoben - abgesenkt)

Hohe der Sitzflache 295 mm
Breite der Sitzflache 495 mm
Tiefe der Sitzflache 530 mm
Hohe der Ruckenlehne 510 mm

Winkel Ruickenlehne

90/100/110/120/130/140°

Sitzwinkel 9°

Hohe der Armlehne 200 mm
Lange Armlehne 335mm
Bodenfreiheit 154 mm

MalRe der Aufbewahrung

1035mm (lange) x 610mm (breite) x 475mm (hohe)

GEWICHT
Leergewicht 19 kg

LADUNG
Max. Belastung 100 Kg

N
S
N
O
QP
'\'
™~
aa)
>
5}
xx
™
N
=)
Q.
S
'\'
()




AUFKLAPPEN DES SOFAO

1. Losen Sie den unteren Gurt zwischen den 2. Losen Sie den Haltegurt an der Oberseite
beiden Radern. des Stuhls.

3. Entfernen Sie die Sicherungsstifte an den
Radachsen.
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3 5. Schieben Sie die Rader mit dem Ventil nach 6. Setzen Sie die Sicherungsstifte
S aulRen auf ihre Achsen und setzen Sie die Achsen wieder ein.

wieder in ihre Gehause ein.




8. Klappen Sie die Riickenlehne auf, indem Sie an dem 8. Klappen Sie den Griff an der Vorderseite
Gummigriff in der Mitte der Ruckenlehne ziehen. des Sofaos aus.

8. Vor dem Schwimmen entfalten Sie die vier Schwimmer.

Um das Sofao zusammenzuklappen, gehen Sie in umgekehrter Reihen-
folge vor und achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Hand oder den
Finger an den beweglichen Teilen einklemmen oder einklemmen.
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Ein Video ist auf unserer Website verfligbar www.joeletteandco.com
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Joéle tte ang Co

Die folgenden Piktogramme finden Sie in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produk-
tetikett:

C€
C13]

ZAN
X

REF

LOT

SN

Entspricht den grundlegenden Anforderungen der fiir das Produkt geltenden europaischen Re-
chtsvorschriften.

Warnung: Lesen Sie unbedingt das Benutzerhandbuch.

Achtung: Besondere Punkte, auf die Sie achten sollten.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit aufgrund einer unkontrollierten Entsorgung zu vermeiden, recyceln Sie dieses Gerat
verantwortungsvoll, um eine nachhaltige Wiederverwendung von Materialien zu férdern. Um
Ihr Altgerat zuruickzugeben, nutzen Sie die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie
sich an den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie konnen dieses Produkt auf
umweltfreundliche Weise recyceln.

Katalog-Referenz

Hersteller

JJJJ-MM Herstellungsdatum (Jahr-Monat)

Nummer der Charge

Nummer der Serie



KONTAKT
ZOGERN SIE NICHT, DAS TEAM VON JOELETTE AND CO ZU
KONTAKTIEREN FUR ALLE FRAGEN

IQI contact@joeletteandco.com

KUNDENDIENST : sav@joeletteandco.com

(% o00336-51-64-11-10

SchlieRen Sie sich der Joélette’s Community in den sozialen Netzwerken an!

fy

You

@FERRIOL-MATRAT - ALL RIGHTS RESERVED

Dieses Handbuch ist durch das Gesetz vom 11. Mdrz 1957 iiber literarisches und kiinstlerisches Eigentum,
ergdnzt durch das Gesetz vom 3. Juli 1985, und durch alle auf das Urheberrecht anwendbaren Konventionen
geschlitzt. In Anwendung dieser Gesetze und Konventionen ist es nicht gestattet, das Handbuch, die Pro-
gramme oder Systeme ohne vorherige schriftliche Zustimmung von FERRIOL-MATRAT ganz oder teilweise zu
reproduzieren, zu kopieren oder zu vervielféltigen. FERRIOL-MATRAT behdlt sich das Recht vor, diese Produkte
zu liberarbeiten und zu verbessern. Diese Veréffentlichung beschreibt den Stand des Produkts zum Zeitpunkt
der Veroffentlichung und greift moglichen Entwicklungen nicht vor.
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